CARTEA MASINII

BetonTrowel BTSP10H
pentru masina de frezat beton

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE,
REGULAMENTE DE SIGURANTA (PROTECTIA MUNCII),
DATE TEHNICE SI INSTRUCTIUNI DE REPARARE

PENTRU MASINA CU .........ccccccemmmeeeennenn. NR

(Va rugam sa completati dupa cumparare!)

Va multumim pentru indeplinirea sarcinilor dvsBETONTROWEL BTSP10H Honda a ales o masina de frezat beton cu
motor.Suntem siguri cad aceastd masind de inaltd calitate va indeplini toate asteptarile dumneavoastrd. Va rugdm sa cititi cu atentie
informatiile de mai jos pentru a va putea face munca rapid si profesional.

Cunoasterea informatiilor din manual si respectarea instructiunilor asigura functionarea pe termen lung si fara probleme a masinii. Va
rugam sa pdastrati intotdeauna manualul cu masina la locul de munca. Masina trebuie utilizatd numai in conformitate cu instructiunile.
Producatorul si distribuitorul nu sunt responsabili pentru accidente si daune cauzate de abaterile de la instructiuni.

Tntregul continut al acestei publicatii, inclusiv textul, desenele si imaginile, este protejat prin drepturi de autor.
Duplicarea, copierea sau publicarea integrald sau partiald a publicatiei pe orice platforma de informatii este permisd numai cu permisiunea prealabild
scrisa a EUROKOMAX KFT (1174 Budapesta, Orgovanyi u. 34).

PROTECTIA MEDIULUI

. Este in interesul tuturor sa ne protejam si sa ne pastram mediul curat. Puteti aduce o mare contributie la eforturile noastre comune,
luand actiunile simple enumerate mai jos:
. Materialul de ambalare al masinilor achizitionate (carton, folie etc.) trebuie plasat la punctele de colectare

selectiva.
. Colectati masinile uzate, nereparabile, accesoriile si piesele lor produse in timpul reparatiei lor si aruncati-le ca deseuri @
selective la punctele de colectare adecvate.
. Este INTERZISA turnarea uleiului uzat si a altor lichide produse in timpul reparatiilor pe sol, in canalizare
sau scurgere, introducerea acestora intr-un recipient inchis la punctele de colectare amenajate in acest
scop.
° Manipulati in mod corespunzator deseurile periculoase, bateriile, bateriile, componentele electronice etc.
numai la punctele de colectare desemnate.
. Gazele eliberate de rdcitoarele de aer conditionat si dezumidificatoare au un efect daundtor asupra
atmosferei PAmantului. Un astfel de echipament poate fi reparat sau casat numai de catre serviciile specializate desemnate.
. Materialele reutilizabile (carton, metal, sticld etc.) trebuie aruncate la punctele de colectare desemnate, reducénd astfel cantitatea de
deseuri generata.

Va multumim pentru intelegere si cooperare!
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Producatorul oferd consumatorilor Ptk. in §§ 6:157-173, 151/2003. (IX.22.) in HG, precum si 19/2014. (IV.29.) In conformitate cu drepturile definite in
decretul NGM (cu privire la defectiuni rezultate din defecte de fabricatie si materiale), se angajeaza in garantie pentru utilajul de tipul si numarul de
productie specificat aici pe care il comercializeaza. Garantia nu afecteaza si nu limiteaza drepturile legale ale consumatorului. Va rugam sa cititi cu

atentie manualul de instructiuni atasat masinii!

GARANTIE

GARANTIA ESTE NULAin cazul oricireia dintre urmé&toarele circumstante:

NU ESTE ACCOPERIT DE GARANTIEpentru uzura produsului (si a accesoriilor acestuia) rezultatad din uzura naturald, precum si deteriorarea cauzata de

efectele externe mecanice, fizice sau chimice.

ULEI DE MOTOR

Asamblare, instalare sau utilizare necorespunzatoare, transport, manipulare, depozitare in afara instructiunilor de utilizare.
Reparatie neprofesionald, neautorizatd, demontarea capacului masinii (dispozitivului), neintretinere.

Utilizarea de accesorii si materiale auxiliare neoriginale.
Daune fizice, utilizare si conditii de depozitare neobisnuite sau neprofesionale, conversie, daune elementare.
Dacd masina (aparatul) a fost utilizat in continuare dupa ce a fost detectata defectiunea.

Atentie! Pentru a verifica nivelul uleiului de motor sau a-l schimba, urmati si instructiunile producatorului motorului!

Tip motor: Prima schimbare de Schimbari Calitatea uleiului: Cantitate ulei: (dl)
ulei: (ore de lucru) suplimentare de ulei: (intre -22°C si +40°C
(orele de lucru) temperatura
ambianta)
GX35 10 50 10W-30 0,8
GX100 20 100* 10W-30 4
GX120 20 100* 10W-30 6
GX160 20 100* 10W-30 6
GX200 20 100 10W-30 6
GX240 20 100 10W-30 11
GX270 20 100 10W-30 11
GX340 20 100 10W-30 11
GX360 20 100 10W-30 11
GX390 20 100 10W-30 11
GX630 20 100 10W-30 20
GX660 20 100 10W-30 19
GX690 20 100 10W-30 20
GXR120 20 50 10W-30 4
GCV160 5 50 10W-30 6

*La vibratoarele de tabld si masinile de tamponare, este necesara schimbarea uleiului la fiecare 50 de ore de lucru.
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REGLEMENTARI GENERALE SI SPECIALE DE SIGURANTA

in toate cazurile, respectati urmatoarele instructiuni de siguranta:

Utilizati masina conform destinatiei si aveti grija de starea acesteia. Utilizarea necorespunzatoare reduce
durata de viata a masinii si creste riscul de accidente.
Daca aveti nevoie de ajutor pentru interpretarea manualului de utilizare, vd rugdm sa contactati

distribuitorul.

inainte de a utiliza masina, cititi manualul de utilizare si exersati-vd cu utilizarea masinii. Este interzis§

operarea masinii fara instruire!

Cand utilizati masina, aveti intotdeauna grija obligatorie in conformitate cu conditiile de precautie generale

si uzuale!.




Tnainte de utilizare, verificati strangerea suruburilor si piulitelor!

Impiedicati intotdeauna pornirea accidentald a masinii!

Aflati despre optiunea de oprire de urgenta a masinii (intrerupator principal)!

Daca observati un fenomen anormal (zgomot, vibratii, smucituri etc.), opriti imediat masina!

Depozitati aparatul intr-un loc uscat si protejat atunci cand nu este utilizat!

Cand umpleti masina cu combustibil si lubrifiant, aveti grija obligatorie in conformitate cu
conditiile de precautie generale si uzuale!

Transportati combustibilul si lubrifiantul intr-un recipient sau cutie bine sigilata

Fumatul si folosirea flacarilor deschise sunt INTERZISE la realimentare sau in alte situatii cu pericol de
incendiu.

Nu umpleti rezervorul cu combustibil in timp ce motorul functioneaza sau cand motorul este cald.

Va rugdm sa stergeti orice combustibil sau lubrifiant varsat.

Nu utilizati masina daca observati o scurgere de combustibil, reparati defectiunea.

Nu utilizati niciodatd masina langa materiale inflamabile sau combustibile.

Anumite parti ale masinii se incalzesc puternic in timpul functiondrii (tambur de evacuare) si pot provoca
vatamari.

Asteptati sa se rdceasca putin inainte de a repara sau a alimenta.

Nu utilizati masina intr-o incdpere slab ventilata.

Evitati inhalarea directd a gazelor de esapament.

Inhalarea gazelor de esapament poate duce la imbolnavire si, in cazuri grave, la moarte.

Fumatul si utilizarea flacarilor deschise in timp ce masina este in functiune sunt interzise.

Opriti motorul inainte de a adauga combustibil la masina.

Modelele pe BENZINA pot fi operate cu benzina fara plumb cu un indice octanic de cel putin 95.

Modelele DIESEL pot fi operate numai cu motorina.

inainte de a porni masina, verificati nivelul uleiului de motor, nivelul combustibilului si starea general3 a
motorului.

Nu efectuati lucrari de intretinere/reparatii la masina in timpul functionarii.

Tineti mainile, imbracamintea si bijuteriile departe de partile mobile.

Opriti masina in mod regulat folosind comutatorul.

Asigurati masina astfel incat sa nu se poata misca in timpul intretinerii/reparatiilor.

Nu uitati de curatarea regulata a masinii si a pieselor sale.

Solicitati imediat repararea defectiunilor de catre un specialist.

Tnlocuiti piesele defecte sau uzate.

Folositi NUMAI piese din fabricd pentru a repara masina!

in timpul intretinerii, utilizati numai cantitatea si calitatea prescrise de lubrifianti!
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Pregatiti-va pentru urgente si accidente!
. Aveti la indemana datele de contact ale Ambulantei si ale celui mai apropiat spital in caz de urgenta.
. Fiti pregatiti pentru ce sa faceti daca izbucneste un incendiu.
. Pastrati la indemana un stingator si o trusa de prim ajutor.

ATENTIE!
Combustibilul este toxic i inflamabil!

Fumatul si folosirea flacarilor deschise in timpul functiondrii masinii sunt interzise!

Nu folositi masina langa o flacara deschisa!

Opriti intotdeauna motorul nainte de a umple rezervorul cu combustibil.

Mentinerea curata a motorului poate reduce riscul de incendiu!

Masina poate fi pornitd, depozitata si incdrcatda numai atunci cand este pozitionata in siguranta la nivelul solului,
pentru a evita accidentele!

. Nu umpleti excesiv rezervorul de combustibil! Nu trebuie sa mai existe combustibil in gatul de umplere al
rezervorului sau in filtrul din orificiul de admisie!

Nu adaugati combustibil in rezervor cand motorul este pornit sau cald.

Nu utilizati masina intr-o incapere slab ventilata!

Evitati inhalarea directa a gazelor de esapament, deoarece poate duce la imbolnavire si, in cazuri grave, la moarte.

DATE TEHNICE

Tip BTSP10H
Locul de origine Belgia
p v BETON TROWEL nv, Nijverheidsstraat 11 B-1840

roducator :
Londerzeel - Belgia

Tip motor Honda GX160
Puterea motorului (CP) 5.5
Latimea de lucru (mm) 200
Adéncimea de frezare (mm) 1.6
Dimensiuni (I*I*I) (cm) 95*42*96
Greutate (kg) 61

FUNCTIONAREA MASINII



Va multumim pentru achizitie, ati ales un produs de inalta calitate! Datoritd solutiilor sale tehnice unice, masina motorizatd de frezat
beton BETONTROWEL BTSP10H Honda este un ajutor eficient si usor de utilizat atunci cand efectuati lucrarile post-lucrari sau reparatiile
necesare pe suprafete de beton. Masina de frezat beton ofera o solutie ideald pentru curdtarea suprafetelor, nivelarea diferentelor de
nivel, indepdrtarea rapida a betonului mai gros (max. 1,6 mm cu o singura cursd) si corectarea eventualelor erori de nivelare. Varfurile
din carburd plasate pe tamburi rotativi sunt potrivite pentru separarea unor cantitati mari de material. Aspiratorul conectat la masina
aspird praful rezultat si bucdti mai mici de resturi. Poate fi folosit pe beton, asfalt, piatra, otel, lemn, etc. de asemenea pentru
suprafete. Este excelent si pentru indepdrtarea rapidd a marcajelor rutiere de pe asfalt.

Va rugam sa cititi cu atentie urmatoarele informatii, astfel incat sa puteti utiliza aparatul in mod satisfacator pentru o perioada lunga de
timp.

Urmatoarele verificari si sugestii de utilizare vor ajuta la asigurarea unei functionari pe termen lung si fara probleme a masinii. Pe langa
respectarea acestora, nu uitati de curdtarea si intretinerea regulata a masinii.

INAINTE DE A PUNE MASINA IN FUNCTIUNE:

. Cititi manualul de utilizare!

e  Verificati starea generald a masinii, daca este deteriorata! Dacd intampinati vreo anomalie, este INTERZIS
sa incepeti lucrul!

. Verificati nivelul uleiului de motor, nivelul combustibilului, filtrul de aer si starea generala a motorului.

. Verificati tensiunea si starea curelei trapezoidale! Daca este necesar, reglati tensiunea corespunzatoare.

o Cititi manualul de instructiuni al motorului HONDA.

LIVRARE, FUNCTIONARE

. Masina de frezat este echipatd cu un sistem care ajutd la ridicarea tamburului pentru transport, independent de reglarea
adancimii. Bratul de ridicare permite ridicarea si coborarea rapida si usoara a tamburului pentru transportul masinii si
deplasarea acesteia in zona de lucru. Pentru transport, ridicati maneta si fixati-o in punctul desemnat. Coborati maneta
pentru a lucra.

. In timpul transportului, este interzisa inclinarea prea mult a masinii, deoarece aceasta poate cauza scurgeri de
ulei de motor!

SETAREA ADANCIMII DE FREZARE

+  Opriti motorul si puneti parghia de ridicare in pozitia inferioara.

+  Slabiti piulita de blocare si utilizati roata de reglare a adancimii pentru a ridica capul de frezat astfel incat sa nu intre in
contact cu suprafata de prelucrat.

+  Porniti motorul, setati-l la turatia maxima si reglati adéncimea de frezare punand roata de reglare in adancime in jos si
strangeti piulita!

+  Setati intotdeauna adancimea de scufundare in functie de calitatea suprafetei date! Nu luati o capturd prea mare, mai
degraba trebuie sa treceti printr-o anumita parte de mai multe ori.

+  Ridicati tamburul.

INAINTE DE A PORNI MOTORUL:
Scoateti orice combustibil care ar fi putut fi de proasta calitate dintr-o masina care a stat mult timp in picioare, pentru a

porni motorul fara probleme. Cand porniti motorul pentru prima datd, goliti benzina din carcasa flotanta a carburatorului,
langa robinetul de combustibil inchis ("B"), folosind surubul de golire ("A").

PORNIREA MOTORULUI:

Ridicati tamburul cu bratul!

Verificati starea tamburului si a discurilor de frezat, inlocuiti-le daca este necesar!
Deschide robinetul de gaz!

Rotiti contactul in pozitia ,ON”.

Folositi socul daca motorul nu este suficient de cald.

Setati clapeta de acceleratie in pozitia intredeschisa.




Ciupiti snurul.
Cand motorul a pornit, puneti acceleratia la ralanti!
Pe masura ce motorul se incalzeste, readuceti treptat socul la pozitia implicita!

LUCRUL CU MASINA:

Lasa motorul sa se incdlzeasca!
Setati motorul la turatia maxima!

IMPORTANT! Pentru a asigura durata de viata estimata, masina poate fi folosita numai la ralanti sau la turatie maxima!

Coboréti tamburul incet.

Impingeti masina incet inainte si directionati-o folosind parghia de comanda.

Daca masina se agita sau vibreaza anormal, adancimea de frezare este prea mare, setati-o la una mai mica! Daca intampinati
orice defectiuni, opriti aparatul.

Doar mutati masina inainte!

EST INTERZIS inclinarea excesiva a masinii, deoarece aceasta poate cauza scurgeri de ulei de motor!

PENTRU A OPRI MOTORUL:

Lasati motorul la ralanti cateva minute inainte de a opri pentru a-I Idsa sa se raceasca!
Ridicd toba!

Setati motorul la ralanti.

Lasati motorul sa se raceasca!

Opriti motorul!

Tnchideti robinetul de gaz!

INTRETINERE

ATENTIE! Cititi manualul de utilizare inainte de a intretine masina. Masina poate fi reparatd numai de un mecanic calificat!

intretinere:

Aveti grija de intretinerea regulata a motorului!

Verificati suruburile in fiecare zi si strangeti-le daca este necesar.

Verificati sdptdamanal tensiunea curelei trapezoidale. O curea trapezoidale prea strénsa are ca rezultat
uzura rapida a rulmentilor si a curelei trapezoidale!

Verificati starea curelelor trapezoidale pentru a vedea daca sunt uzate sau deteriorate.

Verificati zilnic nivelul uleiului de motor, conductele, conductele (combustibil)!

Tnlocuiti imediat piesele uzate, deteriorate!

Verificati strangerea suruburilor si piulitelor.

Verificati starea capacelor de protectie si strangerea suruburilor!

Curatati filtrul de aer/filtrul de ulei in mod regulat! Spalati insertia de burete a filtrului de aer (in functie de conditiile de lucru,
dar cel putin) saptamanal!

Curdtati masina inainte de a incepe lubrifierea pieselor!

Inainte de a repara masina, asigurati-va ca aceasta se afla pe un teren solid!

Pentru a evita accidentele, folositi uneltele potrivite si pastrati-le curate!

Schimbati uleiul de motor cand uleiul s-a racit putin!

V3 rugam sa stergeti imediat uleiul varsat!

Utilizati numai ulei de motor si lubrifianti curati si de Tnalta calitate!

Va3 rugam sa aruncati uleiul uzat si filtrele intr-un recipient adecvat pentru deseuri.

Ne dorim sa fiti pe deplin multumit de produs, asa ca daca observati probleme sau deficiente, va rugam sa ne anuntati si
vom incerca sa le reparam!



ER_ Beton Trowel nv

DecLAaRATIONOE CONEODRMITY

Declaration of Conformity / Certificat de conformite / Gelijkvormighheidscertificaat /
Declaracion de Conformidad / Declaracao de Concormidade [/

Dichiarazione Di Conformita

Model : BTSP10H
Serial number: 18110166001

We Beton Trowel NV

Declare under our sole responsibility that the product to which this declaration relates is in
conformity with the following standards or other normative documents.

Declarons sous notre responsabilite que le produit cette declaration est conforme aux
norms suivantes ou d'autres documents habituels.

Verklaren onder onze verantwoordelijkheid dat het product naar welke de verklaring verwijst
conform de volgende standards of anders gebruikelijke documenten is.

Declaramos bajo nuestra unica responsabilidad que el producto en lo que esta declaracion
concieme, es conforme con la siguiente normative u otros documentos.

Declara sob sua responsabilidade que o produto a quem esta declaracoa interessar, esta
em comformidade com os seguintes documentos legais ou normas directivas.

Dichiariamo sotto la ns. Unica responsibilita che il prodotto al quale questa dichiarazione si
riferisce, e fabbricato in conformita ai seguenti standard e documenti di normative.

EN 349.1993 EN IS0 4872.1978 EN 12100-1.2003EN IS0 5349-2.2001

EN 12100-2.2003 EN 418.1993 EN IS0 5349-1.2001

Following the provisions of Directives:
Suivant les directives determinees:
Volgens de vastgestelde richtlijnen:
Siguiendo las directivas:

No sequimento das clausulas da Directivas
Seguendo quanto indicato dalla Direttivas:

98/37/EC Machinery Directive

2000/14/EC Noise Directive

2001/95/EC General Product Safety Directive [
2002/95/EC Reduction of Hazardous Waste Directive

Responsible Technical File :
Chris Livingston for

on Trowel NV
Nijverheidsstraat 10

B-1840 Londerzeel

Belgium

Tel 0032 52315350

Fax0032 52315359
28/11/2019
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